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Nous vous remercions d’avoir acquis cet appareil Marantz.

Afin d’assurer son bon fonctionnement, veuillez lire attentivement ce manuel de I'utilisateur avant d'utiliser 'appareil.
Aprés avoir lu le manuel, veuillez le conserver pour toute référence future.

Accessories

Assurez-vous que les articles suivants sont fournis avec I'appareil.

Guide de démarrage rapide

N

Instructions de sécurité

Précautions relatives a
I'utilisation des piles

Remarque sur la radio

Etiquette du cable

Antenne intérieure FM

Antenne a boucle AM

Microphone d’étalonnage
du son

A

Support de microphone
d’étalonnage du son

Télécommande
(RC040SR)

Z

Piles RO3/AAA

v

Antennes externes
pour une connexion
Bluetooth/Sans fil
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Insertion des piles LEEEETS
o Pour éviter un endommagement de la télécommande ou une fuite du liquide des

piles:
Déplacez le couvercle arriére dans la direction de la « Ne pas mélanger piles neuves et anciennes.
fleche et retirez-le. o Ne pas utiliser deux types de piles différents.

« Otez les piles de la télécommande si vous ne I'utilisez pas pendant longtemps.
e En cas de fuite du liquide de pile, essuyez soigneusement 'intérieur du
compartiment avant d’insérer de nouvelles piles.

Portée de la télécommande

Pointez la télécommande vers le capteur de télécommande de I'unité.

Insérez correctement deux piles dans le compartiment
a pile comme indiqué.

Environ 7 m

3 Remettez le couvercle en place.

9 «» 0o
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Caractéristiques

Audio haute qualité

o Amplificateur de puissance procurant une qualité identique pour
les 5 canaux grace a une technologie a circuits discrets (60 W x 5
canaux)

Pour un réalisme optimal et une gamme dynamique étonnante, la
section de 'amplificateur de puissance dispose d’appareils de
puissance discrets (pas un circuit intégré).

En utilisant des appareils discrets a haute puissance et courant élevé,
I'amplificateur peut aisément faire fonctionner des enceintes haute
qualité.

arriere

Haute performance

« Entrée/sortie 4K 60Hz prise en charge

4K 60p 4K 60p
4:4:4 4:4:4

Lorsque 4K Ultra HD (High Definition) est utilisé, une vitesse d’entrée/
sortie de 60 images par seconde (60p) est obtenue pour les signaux
vidéo. Lorsque vous étes connecté a I'entrée d’un signal vidéo d’un
téléviseur compatible 4K Ultra HD et 60p, vous pouvez profiter du sens
du réalisme disponible uniquement a partir d'images en haute définition,
méme en visualisant une vidéo en mouvement rapide.

Cet appareil prend également en charge le traitement d’image pour les
vidéos 4K 60p, 4:4:4 et 24 bits. Par le traitement de la vidéo a la
résolution d’origine, cet appareil permet de profiter d’'une parfaite qualité
d’image en haute définition.

Cet appareil prend aussi en charge la gamme de couleurs HDR (haute
gamme dynamique) et BT.2020 large.

HDCP 2.3

Cet appareil est compatible avec la norme de protection des droits
d’auteur HDCP 2.3.

o EE» 000
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o Compatibilité de la function eARC (Enhanced Audio Return

Channel)

La fonction eARC est compatible avec les formats audio compatibles
avec la fonction ARC traditionnelle en plus du PCM linéaire
multicanaux, Dolby TrueHD, DTS-HD Master Audio et d’autres formats
audio qu’une fonction ARC traditionnelle ne peut pas transmettre.

En outre, le raccordement a un téléviseur compatible avec la fonction
eARC permet de profiter d’une lecture sonore de meilleure qualité du
contenu audio lu sur votre téléviseur.

Les connexions HDMI permettent la connexion a divers appareils
AV numériques (6 entrées, 1 sortie)

6/1

Entrée Sortie
= Q0] — 8N
—T| 7 4

il

Cet appareil est équipé de 6 entrées HDMI et de 1 sortie HDMI
permettant la connexion a divers appareils compatibles HDMI tels que
des lecteurs Blu-ray Disc, des consoles de jeux et des caméscopes
HD.

* Ce dispositif est équipé d’une fonction AirPlay® en plus des

fonctions réseau telle que la radio internet, etc. (IZF" p. 87)

Vous pouvez profiter d’'un large éventail de contenus, notamment
écouter la radio sur Internet et lire des fichiers audio enregistrés sur
votre ordinateur.

Cet appareil prend également en charge Apple AirPlay qui vous permet
de diffuser en flux votre bibliothéque musicale depuis un iPhone®,
iPad®, iPod touch® ou iTunes®.

 Prend en charge 'audio sans fil “AirPlay 2©”.

Synchronise plusieurs appareils/enceintes compatibles avec AirPlay 2
pour une lecture simultanée.

Cet appareil prend en charge AirPlay 2 et nécessite iOS 11.4 ou une
version ultérieure.

" «» 0o
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Panneau avant

Lecture de fichiers DSD et FLAC par USB et par réseau e Compatible avec le “Marantz 2016 AVR Remote” App* pour
Cet appareil prend en charge la lecture des formats audio de haute effectuer des opérations de base de I'appareil avec des appareils
résolution tels que les fichiers DSD (5,6 MHz) et FLAC 192 kHz. Il offre iPad, Phone ou Android™ (Google, Amazon Kindle Fire)

une haute qualité de lecture des fichiers en haute résolution.

Une connexion sans fil avec des périphériques Bluetooth peut
étre effectuée facilement (IZF° p. 57)

maranitz

AVR

En plus des toutes les nouvelles caractéristiques, les graphismes et
l'interface utilisateur ont été entierement révisés. La nouvelle
application vous permet de contrbler entierement cet appareil, ainsi que
d’accéder a son menu de configuration pour des réglages détaillés a
partir de vos téléphones ou tablettes. L’aplication “Marantz 2016 AVR
Remote” vous permet également d’accéder a tout moment a I'affichage
du statut du récepteur, aux menus d’option, au tableau de contréle du
lecteur Blu-ray Disc Marantz et & un manuel de l'utilisateur en ligne.

Vous pouvez apprécier de la musique simplement en vous connectant * Téléchargez la “Marantz 2016 AVR Remote” App appropriée pour vos appareils
sans fil avec votre smartphone, tablette, ordinateur, etc. iOS ou Android. Cet appareil doit étre connecté au méme réseau LAN ou Wi-Fi

’ ’ ’ (réseau local sans fil) que celui auquel I'iPad, I'iPhone ou 'appareil Android™
Conception a économie d’énergie est connecté.

Cet appareil est équipé d’une fonction Mode ECO qui vous permet de
profiter de la musique et des films tout en réduisant la consommation
électrique lors de I'utilisation. De plus, une fonction de veille
automatique éteint ainsi automatiquement I'alimentation lorsque
I'appareil n’est pas utilisé. Cela permet de réduire la consommation
électrique inutile.

Affichage

Panneau IPANT élécommande @ QQ
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» Grace a HEOS, vous pourrez écouter de la musique en streaming . .
depuis vos lecteurs en ligne favoris Fonctionnement aisé

« “Assitant.Config.”, fournissant des instructions de configuration
faciles a suivre
Sélectionnez tout d’abord la langue lorsque vous y étes invité. Ensuite,
suivez simplement les instructions qui s’affichent sur I'écran de votre
téléviseur pour configurer les enceintes, le réseau, etc.

« Interface graphique simple d’emploi
Cet appareil est doté d’une interface utilisateur graphique pour
améliorer sa fonctionnalité.

Le systeme audio surround multi-piéces sans fil HEOS vous permet de
profiter de votre musique préférée ou vous voulez, chez vous. Par
I'utilisation de votre réseau domestique et de HEOS App (disponible sur
iOS, Android et tout appareil Amazon), vous pouvez explorer, parcourir
et lire de la musique depuis votre propre bibliothéque musicale ou
depuis des services de diffusion de musique en ligne.

Quand plusieurs dispositifs HEOS sont connectés au méme réseau, ils
peuvent étre regroupés pour lire la méme musique simultanément sur
tous les dispositifs, mais ils peuvent également lire plusieurs musiques
différentes sur chaque dispositif HEOS.

: «-» 06O
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Nomenclature et fonctions

Panneau avant

(6] 7]

marantz

Pour plus de détails, voir la page suivante.
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marantz

@ Touche d’alimentation ()
Pour mettre sous tension/hors tension (veille). (15~ p. 51)
@ Témoin d’alimentation
Il s’allume comme suit en fonction du statut d’alimentation :
o Arrét : Mise sous tension
* Rouge : Veille normale
e Orange:
¢ Lorsque “HDMI PassThrough” est réglé sur “Marche” (1IZ5~ p. 138)
¢ Lorsque “HDMI Contrble” est réglé sur “Marche” (1ZF p. 139)

o Lorsque “Commande réseau” est réglé sur “Toujours
acti’ (15~ p. 169)

Panneau 15
arriere

© Molette INPUT SELECTOR
Elle permet de sélectionner la source d’entrée. (125 p. 51)
@ Témoin M-DAX
Ce témoin s’allume lorsque le mode M-DAX est sélectionné.
(€5~ p. 130)
@ Capteur de télécommande
Il recoit les signaux provenant de la télécommande. (125~ p. 9)
0 Affichage
Cet écran affiche divers types d’informations. (125" p. 17)
@ Témoin PURE DIRECT

Ce témoin s’allume lorsque le mode “Pure Direct” est sélectionné
comme mode audio. (1% p. 99)

© Molette VOLUME

Elle permet d’ajuster le niveau du volume. (125~ p. 52)
@ Prise de casque audio (PHONES)

Ceci sert a connecter un casque audio.

Si un casque est branché sur cette prise, le signal audio n’est plus
transmis par les enceintes connectées ni par les bornes PRE OUT.

REMARQUE

« Afin d’éviter toute perte auditive, ne pas augmenter excessivement le niveau
du volume lors de I'utilisation du casque.
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@ Prise SETUP MIC
Ceci sert & connecter le microphone d’étalonnage de son fourni.
(1" p. 152)
@® Touche M-DAX
Celui-ci permet de commuter le mode M-DAX. (1Z&" p. 130)
@ Touches de canal préréglé du tuner
(TUNER PRESET CH +, -)
Celles-ci sélectionnent des stations de radio préréglées. (125 p. 68)
@® Touche INTERNET RADIO

Permet de commuter la source d’entrée sur “HEOS Music” — “Radios
internet Tunein”. (125" p. 72)

Panneau avant Affichage Panneau
arriere

@ Touche DIMMER
Chaque fois que vous appuyez sur cette touche, la luminosité de
I'affichage change. (&5~ p. 175)

@ Touche STATUS
Chaque fois que vous appuyez sur cette touche, les informations
relatives au statut affiché sur I'écran changent.

@ Touche SOUND MODE
Passage au mode audio. (15~ p. 97)

@ Touche PURE DIRECT

Ceci permet de commuter le mode son entre Direct, Pure Direct et Auto
surround.

* “Lecture directe” (15" p. 99)
o “Lecture Pure Direct” 15" p. 99)
« “Lecture surround auto” (1Z&" p. 100)

@ Port USB (+<)
Ceci sert a connecter des dispositifs de stockage USB (tels que des
dispositifs mémoire USB). (IZF p. 43)

@ Borne AUX-HDMI

Ceci sert a connecter des appareils de sortie compatibles HDMI avec
des appareils tels que des caméscopes et des consoles de jeux.
(1~ p. 41)
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Affichage

DIGITAL

2 T
(X1 dits| AUDYSSEY]|

TUNED STEREO RDS

SLEEP

@ Témoins de mode de signal d’entrée

Ceuxci s’allument en fonction des réglages du mode d’entrée audio de
chaque source d’entrée. (I5~ p. 147)

@ Témoins du décodeur

Ces témoins s’allument lorsque des signaux Dolby ou DTS sont émis
ou lorsque le décodeur Dolby ou DTS est sous tension.

@ Témoin Audyssey®

Ces témoins s’allument lorsque “MultEQ®”, “Dynamic EQ” ou “Dynamic
Volume” a été configuré. (155 p. 133)

arriere

© Témoins de mode de réception du tuner

Ceuxci s’allument en fonction des conditions de réception lorsque la
source d’entrée est réglée sur “Tuner”.

TUNED : S’allume lorsque I'émission est correctement syntonisée.
STEREO : S’allume lors de la réception d’émissions de radio FM.
RDS : S’allume lors de la réception d’émissions RDS.

@ Témoin de minuterie

Ces témoins s’allument lorsque la minuterie sommeil a été
sélectionnée. (15~ p. 110)
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@ dts AUDYSSEY TUNED STEREO RDS SLEEP

) )

@ Témoin de volume
@ Témoin MUTE
Ce témoin clignote lorsque le son est coupé. (IZF" p. 52)
@ Affichage des informations
Le nom de la source d’entrée, le mode audio, les valeurs des réglages
et d’autres informations sont affichés ici.
© Témoins de signal d’entrée
Le témoin respectif s’allumera en fonction du signal d’entrée.

: «-» 06O
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Panneau arriére

¥

4 MERIA
HERER sco

1CBUSAT  2Bluray/DVD 3 GAME

Pour plus de détails, voir la page suivante.
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@ Connecteurs Bluetooth/d’antenne LAN
Utilisé pour connecter les antennes externes incluses pour une
connexion Bluetooth/sans fil lors de la connexion a un réseau local

sans fil, ou lors de la connexion & un appareil portable via Bluetooth.
(155~ p. 47)

@ Placez les antennes externes pour une connexion Bluetooth/sans fil
de fagon uniforme sur la borne a vis de I'arriére.

(@ Tournez dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que les
antennes soient bien connectées.

(® Faites tourner I'antenne vers le haut pour une meilleure réception.

arriere

@ Bornes audio numériques (DIGITAL AUDIO)

Utilisées pour connecter des dispositifs équipés de bornes audio

numeérique.

« “Connexion 2 : Téléviseur équipé d’'une borne HDMI et incompatible
avec la fonction ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced
Audio Return Channel)” (15" p. 36)

“Connexion 3 : Téléviseur non équipé d’une borne
HDMI” (155~ p. 37)

“Connexion d’un décodeur (Tuner satellite/TV par
cable)” (&~ p. 39)

@ Borne NETWORK

Sert a connecter un cable LAN lors de la connexion a un réseau LAN

cablé. (155" p. 46)
© Prises REMOTE CONTROL

Utilisées pour connecter des récepteurs/transmetteurs infrarouges

capables de commander cet appareil et les appareils externes depuis
une autre piece. (15 p. 48)
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@ Bornes HDMI

Utilisées pour connecter des dispositifs équipés de bornes HDMI.

» “Connexion 1 : Téléviseur équipé d’'une borne HDMI et compatible
avec la fonction ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced
Audio Return Channel)” (15~ p. 35)

“Connexion 2 : Téléviseur équipé d’une borne HDMI et incompatible
avec la fonction ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced
Audio Return Channel)” (15" p. 36)

“Connexion d’un décodeur (Tuner satellite/TV par

cable)” (15~ p. 39)

“Connexion d’un lecteur DVD ou le lecteur Blu-ray Disc” (125 p. 40)

arriere

@ Borne SIGNAL GND
Sert a connecter un cable de mise a la terre a la platine. (1IZ5~ p. 42)
@ Bornes d’antenne FM/AM (ANTENNA)
Utilisées pour connecter des antennes FM et antennes a boucle AM.
(125" p. 44)
@ Bornes audio analogiques (AUDIO)

Utilisées pour connecter des dispositifs équipés de bornes audio

analogique.

« “Connexion d’un décodeur (Tuner satellite/TV par
céble)” (15~ p. 39)

e “Connexion d’un lecteur DVD ou le lecteur Blu-ray Disc” (iIZ5~ p. 40)

« “Connexion d’une platine” (125~ p. 42)

@ Bornes PRE OUT

Pour connecter un subwoofer avec un amplificateur intégreé.

(i~ p- 30)

« “Connexion d’'une enceinte avant qui utilise un amplificateur de
puissance” (15~ p. 33)

TR W 00O



@ Bornes vidéo (VIDEO)

Utilisées pour connecter des dispositifs équipés de bornes vidéo.

» “Connexion d’'un décodeur (Tuner satellite/TV par

cable)” (15" p. 39)

» “Connexion d’un lecteur DVD ou le lecteur Blu-ray Disc” (1%~ p. 40)
@ Bornes d’enceintes (SPEAKERS)

Utilisées pour connecter des enceintes. (1%~ p. 29)
@ Prise CA (AC IN)

Utilisée pour brancher le cordon d’alimentation. (15" p. 49)

REMARQUE

* Ne touchez pas les broches internes des connecteurs sur le panneau arriere. Une

éventuelle décharge électrique pourrait endommager de fagon permanente votre
appareil.

" «-» 06O
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Télécommande

POWER

@ O

@ ® @

@

Wro opTION

@e??

———— SWART SELECT ———

OCOO®®

———— SOUNDMODE
MOVE MUSIC GAME  PURE

(@GN @)

@ Touches sélection de source d’entrée
Elles permettent de sélectionner la source d’entrée. (IZ p. 51)
@ Boutons de recherche de canal/page (CH/PAGE AY)
Ceuxci sélectionnent les stations de radio enregistrées aux préréglages
ou aux pages du commutateur. (15" p. 68)
@ Touche MUTE (dX)
Cette touche met en sourdine la sortie audio. (IZ5" p. 52)
© Touche Information (INFO)
Elle permet d’afficher les informations de statut sur I'écran du téléviseur.
(15" p. 180)
@ Touches curseurs (AV<] D)
Elles permettent de sélectionner des éléments.

N——————
e «» 06O
arriere



/ Contents \/ Connexions \/ Lecture \/ Réglages \/ Conseils \/ Annexe \

fP? 7

@ Touche BACK
Elle permet de revenir a I'’écran précédent.
@ Touches du systeme
Elles permettent d’effectuer des opérations associées a la lecture.
Touches d’accord montant/descendant (TUNE +, -)
Ceuxci sélectionnent soit les émissions FM soit les émissions AM.
(F" p. 62)
@ Touches SMART SELECT (1 -4)
Ceuxci appellent le paramétrage enregistré pour chaque touche, comme
la source d’entrée, le niveau du volume et le paramétrage du mode son.
(15 p. 112)
@ Touches SOUND MODE
Elles permettent de sélectionner le mode audio. (125 p. 97)
(@ Emetteur infrarouge de télécommande
Il transmet les signaux provenant de la télécommande. (15" p. 9)
@ Touche SLEEP
Elle permet de régler la minuterie sommeil. (15" p. 110)

2 «-» 06O
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@ Touche POWER (¢b)
Elle permet de mettre sous/hors tension I'alimentation. (125 p. 51)

® Touche du mode ECO (#)

o Elle permet de passer en mode ECO. (1Z&" p. 172)
® ® @ Touches VOLUME (AY)
Elles permettent d’ajuster le niveau du volume. (&~ p. 52)
@ Touche OPTION
Elle permet d’afficher le menu d’options sur I'écran du téléviseur.
@ Touche ENTER
Elle permet de déterminer la sélection.

@ Touche SETUP
@ @{ @ | Elle permet d’afficher le menu sur I'écran du téléviseur. (1ZF" p. 124)
© e

® 66 é@

SMART SELECT

ODO®D

———— SOUNDMODE ———
MOVE MUSIC GAME  PURE

oOCOoOoo

. «a» 0eo
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B Contenu

Installation des enceintes

Branchement enceintes

Connexion d’un téléviseur

Connexion d’un dispositif de lecture

Connecter un dispositif mémoire USB au port USB
Connexion d’antennes FM/AM

Connexion a un réseau domestique (LAN)
Connexion d'un dispositif de commande externe

Connexion du cordon d’alimentation

REMARQUE

¢ Ne pas brancher le cordon d’alimentation avant que tous les raccordements
n‘aient été effectués. Toutefois, lorsque “Assitant.Config.” est en cours

27
29
34
38
43
44
46
48
49

d’exécution, suivez les instructions de I'écran “Assitant.Config.” (page 9 du “Guide

de démarrage rapide” & part) pour effectuer les raccordements. (Lorsque

“Assitant.Config.” est en cours d’exécution, les bornes d’entrée/sortie ne sont pas

conductrices.)

risquez de générer un bourdonnement ou du bruit.

Ne pas méler les cordons d’alimentation avec les cables de connexion. Vous

B Cables utilisés pour les connexions

Fournit les cables nécessaires en fonction des dispositifs que vous

souhaitez connecter.

Cable d’enceinte

Cable subwoofer

Céble HDMI

Cable vidéo A[—

Cable numérique coaxial @ D M ([ @)

Cable optique ) (B

Cable audio
OF |© Bl @

Cable LAN (ED D——( )

Panneau ONTélécommande
arriére
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Installation des enceintes

Déterminez le systéme d’enceintes selon le nombre d’enceintes utilisées
et installez chaque enceinte et subwoofer dans la piéce. FL/FR

Linstallation des enceintes est expliquée a 'aide de cet exemple d'une (Enceinte avant
installation typique. gauche/droite) :

Placez les enceintes droite et gauche FRONT a
une distance égale de la position d’écoute
principale. La distance entre chaque enceinte et
le téléviseur doit étre identique.

Cc

(Enceinte centrale) :

Placez I'enceinte CENTER entre les enceintes
FRONT et au-dessus ou en dessous de votre
téléviseur.

SL/SR
(Enceinte surround
gauche/droite) :

Placez les enceintes droite et gauche
SURROUND a équidistance des c6tés gauche et
droite de la position d’écoute principale.

SW 1/2
(Subwoofer) :

Placez le SUBWOOFER dans un lieu approprié,
pres des enceintes avant. Si vous avez deux
caissons de basses, placez-les de maniére
asymeétrique a I'avant de votre piéce.

g «-» 06O
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#

o L'illustration ci-dessous indique a quelle hauteur maximale chaque enceinte doit
étre installée. Vous n’étes pas obligé de les installer exactement a cette hauteur.

Enceintes avant

Enceinte surround

b

60-90cm

] f

[Vue de cété]

H Lorsque des enceintes 5.1 canaux sont installées

*122°-30° *2120°

. «a» 0eo
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Branchement enceintes

Dans cette section, nous connectons les enceintes de la piece a cet appareil.

Avant le branchement des enceintes

REMARQUE

o Déconnectez la fiche d’alimentation de I'appareil de la prise murale avant de
connecter les enceintes. Eteignez également le subwoofer.

e Connectez les cables d’enceinte de fagon a ce qu’ils ne dépassent pas des
bornes d’enceinte. Le circuit de protection risque d’étre activé si les fils touchent le
panneau arriére ou si les cotés + et — entrent en contact. (“Circuit de
protection” (IZF p. 225))

¢ Ne touchez jamais les bornes d’enceinte lorsque le cordon d’alimentation est
connecté. Vous risqueriez de vous électrocuter. Lorsque I"“Assitant.Config.” (page
9 du “Guide de démarrage rapide” a part) est en cours d’exécution, suivez les
instructions de I'écran “Assitant.Config.” pour effectuer les raccordements. (Les
enceintes ne sont pas sous tension lorsque “Assitant.Config.” est en cours
d’exécution.)

o Utilisez des enceintes avec une impédance de 4 a 16 Q/ohms.

arriere

REMARQUE

« Effectuez le paramétrage suivant lors de I'utilisation d’une enceinte avec une

impédance de 4 - 6 Q/ohms.

1. Appuyez longuement sur le bouton de I'unité principale TUNER PRESET CH +
et STATUS en méme temps pendant au moins 3 secondes.
“V.Format:< PAL>" s’affiche sur I'écran.

2. Appuyez trois fois sur DIMMER sur I'appareil principal.
“Sp.Imp.:<8ohms>" s’affiche sur I'écran.

3. Appuyez sur TUNER PRESET CH + ou TUNER PRESET CH - sur 'appareil
principal pour sélectionner 'impédance.

Sélectionnez-le lorsque 'impédance pour

8ohms . X
X toutes les enceintes connectées est de 8 Q/
(Défaut) :
ohms ou plus.
Gohms : Sélectionnez lorsque 'impédance pour 'une
' des enceintes connectées est de 6 Q/ohms.
Sélectionnez lorsque 'impédance pour 'une
4ohms : q P P

des enceintes connectées est de 4 Q/ohms.

4. Appuyez sur STATUS sur I'appareil principal pour terminer le réglage.

o EE» 000
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B Connexion des cables d’enceinte B Connexion du subwoofer
Vérifiez attentivement les canaux gauche (G) et droit (D) et les polarités + Utilisez un cable adapté pour connecter le subwoofer. Il est possible de
(rouge) et — (noire) des enceintes connectées a cet appareil, et veillez a ce raccorder deux subwoofers a cet appareil.
que les canaux et les polarités soient correctement connecteés. Le méme signal est émis par les bornes respectives du subwoofer.

1 Dénudez environ 10 mm du revétement de 'embout du
cable d’enceinte, puis torsadez fermement le fil
conducteur ou coupez-le.

<

ﬁ =m:|>—

[SUSWOOFER]

2 Tournez la borne de I'enceinte dans le sens inverse
des aiguilles d’une montre pour la desserrer.

3 Insérez le fil conducteur du cable d’enceinte dans la W1 swa

garde de la borne de I’enceinte.

4 Tournez la borne de I'enceinte dans le sens des
aiguilles d’une montre pour la resserrer.

. «» 0eo
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B A propos des étiquettes du cable (fournis)
pour l'identification du canal

La section d’'affichage du canal pour les bornes d’enceintes sur le
panneau arriere ont des codes de couleur pour l'identification de
chaque canal.

Fixez I'étiquette du cable correspondant a chaque enceinte sur chacun
des cables d’enceinte. Cela facilite le branchement du céble approprié
sur les bornes d’enceintes du panneau arriére.

Enceintes Couleur
FRONT L Blanc
FRONT R Rouge
CENTER Vert
SURROUND L
SURROUND R
SUBWOOFER 1 Noir
SUBWOOFER 2 Noir

Attachez I'étiquette du cable pour chaque canal a son cable d’enceinte
comme indiqué dans le diagramme.

Reportez-vous au tableau et attachez I'étiquette a chaque cable
d’enceinte.

Puis, effectuez la connexion pour que la couleur de la borne d’enceinte
corresponde a I'étiquette du cable.

[ Méthode de fixation de I'étiquettes du cable ]

Enceintes

Cet appareil

o «» 0Co
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Connexion standard

Ceci est utilisé comme un systéme surround de canal 5.1 de base.

[ENEl FroNT (8 ISENRI=RMIE LTI SURROUND (8

© © © © ©
swW FR FL c SR SL

. «» 0o
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B Connexion d’une enceinte avant qui utilise un amplificateur de puissance

Cet appareil prend en charge la connexion d’une enceinte avant qui utilise un amplificateur de puissance externe pour augmenter sa sortie.
Branchez un amplificateur de puissance vendu séparément sur la borne PRE OUT (FL/FR) de cet appareil.

Amplificateur

. «-» 06O
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Connexion d’un téléviseur

Connectez un téléviseur a cet appareil pour que la vidéo d’entrée soit transmise au téléviseur. Vous pouvez également profiter de I'audio de votre
téléviseur sur cet appareil.

La maniére de connecter un téléviseur dépend des bornes et des fonctions dont dispose votre téléviseur.

La fonction ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced Audio Return Channel) permet de lire le son d’un téléviseur sur cet appareil en envoyant le
signal audio du téléviseur vers cet appareil via le cable HDMI.

Le téléviseur est-il équipé d’ une borne HDMI ?

Oui
A\ 4

Le téléviseur est-il compatible avec la fonction ARC / eARC ?

Oui N
e | lm on

\4
“Connexion 1 : Téléviseur équipé d’'une “Connexion 2 : Téléviseur équipé d’'une borne HDMI “Connexion 3 : Téléviseur non équipé
borne HDMI et compatible avec la fonction et incompatible avec la fonction ARC (Audio Return d’une borne HDMI” (125" p. 37)
ARC (Audio Return Channel) / eARC Channel) / eARC (Enhanced Audio Return
(Enhanced Audio Return Channel)” (125~ p. 36)

Channel)” (&5~ p. 35)

. «» 0o
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Connexion 1 : Téléviseur équipé d’une borne HDMI et compatible avec la fonction

ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced Audio Return Channel)

Utilisez un cable HDMI pour connecter un téléviseur compatible avec la fonction ARC / eARC de cet appareil.
Réglez “HDMI Contrble” sur “Marche” ou “ARC” sur “Marche” lorsque vous utilisez un téléviseur prenant en charge la fonction ARC. (15" p. 139)

L’utilisation d’un téléviseur compatible avec la fonction eARC permet la lecture audio a partir de I'enceinte connectée a cet appareil, quels que soient les
réglages “HDMI Contréle” et “ARC” dans le menu.

(ARC / @ARC)

=

e

&#

¢ La configuration des parametres de la fonction eARC peut étre nécessaire en fonction du téléviseur compatible avec la fonction eARC que vous utilisez. Assurez-vous
qu’eARC est configuré sur marche si ce réglage existe sur votre téléviseur. Pour plus d’informations, consultez le mode d’emploi de votre téléviseur.

o Lorsque des téléviseurs compatibles avec la fonction eARC et des téléviseurs avec des fonctions ARC sont connectés a I'appareil, les téléviseurs compatibles avec la
fonction eARC sont prioritaires.

o Utilisez un “High Speed HDMI Cable with Ethernet” lorsque vous utilisez un téléviseur compatible avec la fonction ARC / eARC.

35 «a» 0eo
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Connexion 2 : Téléviseur équipé d’'une borne HDMI et incompatible avec la fonction

ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced Audio Return Channel)

Utilisez un cable HDMI pour connecter le téléviseur a cet appareil.
Pour écouter 'audio du téléviseur sur cet appareil, utilisez le cable optique pour connecter le téléviseur a cet appareil.

TV
out N
OPTICAL HDMI
out IN
=
7 0

. a» 06O
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Connexion 3 : Téléviseur non équipé d’'une borne HDMI

Utilisez un cable vidéo pour connecter la TV a cet appareil.

Pour écouter 'audio du téléviseur sur cet appareil, utilisez le cable optique pour connecter le téléviseur a cet appareil.

TV
out N
OPTICAL VIDEO
out IN
@
T

. «a» 0o
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Connexion d’un dispositif de lecture

Cet appareil est équipé de deux types de bornes d’entrée vidéo (HDMI et vidéo composite) et de trois types de connecteurs d’entrée audio (HDMI, audio
numérique et audio).

Sélectionnez les bornes d’entrée sur cet appareil en fonction des bornes sur le dispositif que vous souhaitez connecter.
Si le dispositif connecté a cet appareil est équipé d’'une borne HDMI, il est recommandé d’utiliser des connexions HDMI.
Lors d’'une connexion HDMI, les signaux audio et vidéo peuvent étre transmis via un cable HDMI unique.

“Connexion d’un décodeur (Tuner satellite/TV par cable)” (15" p. 39)
“Connexion d’un lecteur DVD ou le lecteur Blu-ray Disc” (IZ5~ p. 40)

» “Connexion d’'un caméscope vidéo ou d’un console de jeux” (15~ p. 41)
 “Connexion d’une platine” (1Z&~ p. 42)

#
e Connectez les dispositifs a cet appareil comme indiqué par les sources d’entrée imprimées sur les bornes d’entrée audio/vidéo de cet appareil.

¢ La source qui est attribuée aux connecteurs HDMI IN, DIGITAL AUDIO IN, VIDEO IN et AUDIO IN peut étre modifiée. Voir “Affect entrée” pour savoir comment changer la
source d’entrée attribuée aux connecteurs d’entrée. (15 p. 145)

o Pour lire des signaux audio qui sont entrés dans cet appareil sur un téléviseur connectée en HDMI, dans le menu réglez “Sort audio HDMI” sur “TV”. (15~ p. 137)
o Pour profiter d'un contenu dont le copyright est protégé par HDCP 2.2 ou HDCP 2.3, utilisez un appareil de lecture et un téléviseur compatibles HDCP 2.2 ou HDCP 2.3.

. «» 0o
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Connexion d’un décodeur (Tuner satellite/TV par cable)

Cette explication utilise la connexion avec un tuner satellite/cable TV STB comme exemple.
Sélectionnez les bornes d’entrée sur cet appareil en fonction des connecteurs sur le dispositif que vous souhaitez connecter.

(Matériel non compatible HDMI)
Tuner satellite/

Tuner satellite/
TV par céble

TV par cable
AUDIO — VIDEO —
AUDIO COAXIAL VIDEO
out out ouT HDMI
R L out
@® @ 0} =

. «» 0o
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Connexion d’un lecteur DVD ou le lecteur Blu-ray Disc

Cette explication utilise la connexion avec un lecteur DVD ou un lecteur Blu-ray Disc comme exemple.

(Matériel non compatible HDMI)

Lecteur DVD/ Lecteur DVD/
Blu-ray Disc Blu-ray Disc
—— AUDIO —— — VIDEO
AUDIO VIDEO
ouT out HDMI
R L out

. «a» 0eo
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Connexion d’un caméscope vidéo ou d’un console de jeux

Cette explication utilise la connexion avec un caméscope vidéo comme exemple.
Connectez un dispositif de lecture a cet appareil, tel qu’un caméscope vidéo ou une console de jeux.

Caméscope

HDMI
ouT

=

| I
&#

e Le signal vidéo 4K 60/50 Hz ne peut pas étre recu sur cette connexion s'il utilise un format autre que YCbCr 4:2:0. Si votre dispositif de lecture ne prend pas en charge
YCbCr 4:2:0 comme format de sortie 4K 60/50 Hz, utilisez une borne HDMI sur le panneau arriére.

. «a» 0eo
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Connexion d’une platine

Cet appareil est compatible avec les platines équipées d’une cellule phono avec aimant tournant. Si vous le connectez a une platine dotée d’une cellule
MC a faible sortie, utilisez un amplificateur de téte MC ou un transformateur survolteur du commerce.

Un bruit “retentissant” provenant des enceintes peut se produire lorsque vous sélectionnez la source d’entrée “Phono” sur cet appareil et que vous
augmentez accidentellement le volume sans connecter la platine.

Lecteur d’enregistrement
(Cellule MM)

REMARQUE

o La borne de terre (SIGNAL GND) de cet appareil n’est pas dédiée a
des fins de mise a la terre pour la sécurité. Si cette borne est connectée
lorsqu’il y a beaucoup de bruit, le bruit peut étre réduit. Veuillez noter
que, selon la platine, connecter la ligne de terre peut avoir 'effet inverse
en augmentant le bruit. Auquel cas, il n’est pas nécessaire de
connecter la ligne de terre.

: «» 0o
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Connecter un dispositif mémoire USB au port USB

Pour le mode d’emploi, voir “Lecture du contenu d’un dispositif mémoire USB” (&~ p. 53).

Dispositif
mémoire USB

#

e Marantz ne garantit pas que tous les dispositifs mémoire USB fonctionnent ou soient alimentés. Lorsque vous utilisez un disque dur USB portable livré avec un adaptateur
secteur, utilisez 'adaptateur secteur fourni avec cet appareil.

REMARQUE
e Les dispositifs mémoire USB ne fonctionnent pas via un hub USB.
e |l n’est pas possible d’utiliser cet appareil en connectant son port USB a un PC au moyen d’un cable USB.
o N'utilisez pas de cables d’extension pour connecter un dispositif de mémoire USB. Ceux-ci peuvent causer des interférences radio avec les autres appareils.

. «-» 06O
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Connexion d’antennes FM/AM

Connectez I'antenne, syntonisez une émission, puis déplacez I'antenne
dans la position ou le bruit d’arriére-plan devient minime. Ensuite, fixez
I'antenne avec du ruban adhésif ou autre. (‘Ecoute de diffusion FM/
AM” (15~ p. 61))

« Sivous ne parvenez pas a recevoir un signal radiodiffusé de bonne qualité, nous

vous recommandons d’installer une antenne extérieure. Renseignez-vous dans le
magasin ou vous avez acheté I'appareil pour en savoir plus.

REMARQUE

o Assurez-vous que les bornes des fils de 'antenne a boucle AM n’entrent pas en
contact avec les parties métalliques du panneau.

Antenne a boucle AM
(fournie)

Noir

Blanc

@® @ ®
@ m@ @ Antenne intérieure FM

(fournie)

“ «-» 06O
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B Utilisation de I’antenne a boucle AM B Montage de I'antenne a boucle AM

Antenne fixée au mur
Fixez directement au mur sans monter.

Passez le support a travers le bas de 'antenne cadre et
repliez-le vers I'avant.

2 Insérez la partie saillante dans le trou carré du support.

Clou, broquette, etc. Antenne cadre

Antenne posée sans fixation
Procédez comme indiqué ci-dessus pour le montage.
Lors du montage, se reporter & “Montage de I'antenne a boucle AM”.

. «-» 06O
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Connexion a un réseau domestique (LAN)

Cet appareil peut se connecter a un réseau en utilisant un LAN cablé ou
un réseau local sans fil.

Vous pouvez connecter cet appareil a votre réseau domestique (LAN)
pour réaliser différents types de lectures et d’'opérations, comme suit.
o Lecture d’audio en réseau, tel qu’une radio Internet, et de serveurs
média

Lecture de services de diffusion de musique

Utilisation de la fonction Apple AirPlay

» Fonctionnement de cet appareil via le réseau

» Fonctionnement avec le systeme audio surround multi-pieces sans fil
HEOS

» Mise a jour du micrologiciel

LAN filaire

Pour effectuer des connexions vi

a un LAN cablé, utilisez un cable LAN

pour connecter le routeur a cet appareil, comme illustré dans la figure ci-

dessous.

Internet

Contactez un ISP (Internet Service Provider) ou un magasin
d’informatique pour la connexion a Internet.

E Vers le WAN
]

Panneau avant Affichage Panneau
arriere

00000

g
*- Vers le port LAN
P Y

Routeur

11

1.~ Vers le port LAN

NAS
(Network Attached
Storage)

Port LAN/
port Ethernet
connecteur

Port LAN/
port Ethernet
connecteur

)| =———
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LAN sans fil

Lors de la connexion au réseau local sans fil, connectez les antennes
externes pour une connexion Bluetooth/sans fil au réseau local sans fil au
panneau arriere et maintenez-les en position verticale.

Voir “Config.Wi-Fi” pour savoir comment connecter a un routeur de réseau
local sans fil. (15~ p. 166)

Internet

’
@. ' Modem

I

Vers le WAN

E

ﬂ
i

A
oooo|lo

N\

Routeur avec point
d’acces

@
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#
e Lorsque vous utilisez cet appareil, nous vous recommandons d’utiliser un routeur
équipé des fonctions suivantes:

e Serveur DHCP intégré
Cette fonction attribue automatiquement une adresse IP au LAN.
e Commutateur 100BASE-TX intégré
Lorsque vous connectez plusieurs appareils, nous vous recommandons
d’utiliser un hub de commutation ayant une vitesse d’au moins 100 Mbps.
Nutilisez qu’un cable STP blindé ou un cable LAN ScTP (facilement disponibles
dans les magasins d’électronique). (CAT-5 ou supérieur recommandg).
Il est recommandé d'utiliser un cable LAN normal de type blindé.
Si vous utilisez un cable de type plat ou non-blindé, le bruit peut perturber les
autres appareils.
Lorsque cet appareil est connecté a un réseau sans fonction DHCP, effectuez les
réglages de 'adresse IP, etc., dans le “Réseau”. (1ZF p. 165)

REMARQUE

Les routeurs compatibles dépendent du FAI. Contactez votre fournisseur d’acces
a Internet ou un magasin d’informatique pour plus de détails.

Cet appareil n’est pas compatible avec PPPoE. Un routeur compatible PPPoE est

nécessaire si votre ligne contractée n’est pas configurée pour étre utilisée avec
PPPoE.

Ne connectez pas une borne NETWORK directement au port LAN/a la borne
Ethernet de votre ordinateur.

Plusieurs services en ligne peuvent étre interrompus sans préavis.

T S 00O
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Connexion d’un dispositif de commande externe

Prises REMOTE CONTROL

B Exécution d’opérations par télécommande sur B Connexion a distance d’appareils Marantz

cet appareil sans contact visuel

Vous pouvez connecter un récepteur infrarouge externe aux bornes
REMOTE CONTROL pour effectuer des opérations sur cet appareil a
I'aide de la télécommande fournie sans contact visuel. Ceci peut étre
nécessaire si 'appareil est caché derriére un placard ou dans un coin,
si bien que vous ne pouvez pas pointer directement vers I'appareil
avec la télécommande.

Dans ce cas, désactivez la fonction de réception de signal de la
télécommande (“Fonction de verrouillage a distance” (15~ p. 117)).

Récepteur infrarouge

REMARQUE

e Lorsque la fonction de réception de signal de la télécommande est désactivée,
vous ne pouvez pas effectuer des opérations avec la télécommande.

Si vous utilisez un appareil Marantz autre que cet appareil compatible
avec la connexion a distance, vous pouvez transmettre des signaux de
télécommande en connectant simplement I'appareil a la borne
REMOTE CONTROL IN/OUT au moyen d’un cable monaural.

Réglez le commutateur de télécommande sur le panneau arriere du

composant audio connecté sur “EXTERNAL” ou “EXT.” pour utiliser
cette fonction.

REMOTE CONTROL

. «a» 0eo
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Connexion du cordon d’alimentation

Une fois toutes les connexions effectuées, insérez la fiche d’alimentation dans la prise murale.

E: Cordon d’alimentation (fourni)

Vers la prise murale
(230V CA, 50/60 Hz)

. «-» 06O
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B Contenu

Utilisation basique

Mise sous tension 51
Sélection de la source d’entrée 51
Réglage du volume 52
Coupure temporaire du son (Sourdine) 52
Sélection d’'un mode d’écoute 97

Lecture d’un appareil

Lecture avec les lecteurs DVD/Blu-ray Disc 52
Lecture du contenu d’'un dispositif mémoire USB 53
Ecouter de la musique sur un périphérique Bluetooth 57
Ecoute de diffusion FM/AM 61

Lecture audio/service en réseau

Ecoute de Radio Internet 72
Lecture de fichiers stockés sur un ordinateur ou un stockage NAS 74
Obtenir HEOS App 78
Fonction AirPlay 87
Fonction Spotify Connect 90
Fonctions pratiques

Fonctions pratiques 91
Fonction de contréle HDMI 107
Fonction Menu intelligent 108
Fonction de minuterie sommeil 110
Fonction de sélection intelligente 112
Fonction de verrouillage du panneau 115
Fonction de verrouillage a distance 117
Autres fonctions

Fonction de contrdle Internet 118

. «» 0o
arriere



/ Contents \/ Connexions m Réglages \/ Conseils \/ Annexe \

Utilisation basique

Touches
sélection de
source
d’entrée

MUTE (X

POWER

®

(o )

o © @
(€D)

wure | VoL

$®

T
|

POWER &

— VOLUME AY

Mise sous tension

1 Appuyez sur POWER () pour mettre I'appareil sous
tension.

* Vous pouvez appuyer sur la touche de sélection de la source d’entrée lorsque
I'appareil est en mode veille pour le mettre sous tension.

o Vous pouvez également passer en mode veille en appuyant sur () sur 'appareil
principal.

Sélection de la source d’entrée

Appuyez sur la touche de sélection de la source
d’entrée pour la lecture.

La source d’entrée souhaitée peut étre sélectionnée directement.
&

* Vous pouvez également sélectionner la source d’entrée en actionnant la touche
INPUT SELECTOR sur I'appareil principal.

: «a» 06O
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Réglage du volume Lecture avec les lecteurs DVD/Blu-ray

Disc

1 utilisez VOLUME AY pour régler le volume. : .
Vous trouverez ci-dessous la procédure pour la lecture avec les lecteurs

# DVD/Blu-ray Disc.
o La plage de réglage varie en fonction du signal d’entrée et du réglage de niveau -
du canal. 1 Préparez la lecture.

» Vous pouvez également régler le volume maitre en tournant la molette VOLUME @ Allumez le subwoofer, le lecteur etla TV.
sur 'appareil principal. () Sélectionnez I'entrée de cet appareil en guise d’entrée TV.

. . Appuyez sur POWER () pour mettre I'appareil sous
Coupure temporaire du son (Sourdine) 2 te‘;‘;ig,,_ P PP

1 Appuyez sur MUTE dX. 3 Appuy’ez sur Blu-ray/DVD pour commuter une source
 Le témoin MUTE de I'écran clignote. d’entrée pour un lecteur utilisé pour la lecture.
* X s’affiche sur 'écran du téléviseur. 4 Lisezle lecteur DVD ou le lecteur Blu-ray Disc.

&#

e Le son est diminué jusqu’au niveau défini pour le paramétre “Niveau sourdine” B Lecture surround (@ P- 97)

dans le menu. (125~ p. 132)

e Pour annuler la sourdine, vous pouvez ajuster le volume sonore ou appuyer sur
MUTE «X a nouveau.

- «a» 0eo
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Lecture du contenu d’un dispositif mémoire USB

uUsSB

@
CH/PAGE AV ounce
ﬂ

BACK —<‘>

Panneau avant

opTION

O_
<o
Rk
&

Affichage

OPTION

>/l
< |

o Lecture de fichiers musicaux enregistrés sur un dispositif mémoire
USB.

» Seuls les dispositifs mémoire USB conformes aux standards de classe
de stockage de masse peuvent étre lus sur cet appareil.

o Cet appareil est compatible avec les dispositifs mémoire USB au format
“NTFS” ou “FAT32".

« Les types de format audio et les caractéristiques de lecture prises en

charge par cet appareil sont les suivants.
Voir “Lecture de dispositifs mémoire USB” (15~ p. 208) pour plus de
détails.

« WMA

« MP3

« WAV

« MPEG-4 AAC

* FLAC

o Apple Lossless

« DSD

Panneau SEIINTélécommande @ QQ
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Lecture des fichiers d’un dispositif 4 Parcourez la musique sur votre dispositif mémoire USB
memoire USB et sélectionnez une musique a lire.
&
1 Insérez une clé USB formatée en “FAT32” ou “NTFS” » Quand vous sélectionnez une musique & lire, on vous demandera comment
sur le port USB. vous voulez écouter votre musique.
2 Appuyez sur USB pour passer a la source d’entrée Insére I'élément dans votre liste de
“USB”. Jouez maintenant : lecture en cours aprés le morceau en
cours pour qu'il soit lu immédiatement.
3 Sélectionnez le nom de cet appareil. Jouer & Remplacer la  Vide la liste de lecture et lit
file d'attente : immédiatement I'élément sélectionné.

Insere I'élément a la liste apres le
Jouer la prochaine : morceau en cours et le lit une fois la
chanson en cours terminée.

Ajouter a la fin de la Ajoute I'élément directement a la fin de
liste de lecture : la liste.

Musique USB -

Nature 05

Panneau SLBNT élécommande @ QQ
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5 Utilisez AV pour sélectionner “Jouez maintenant” ou LR e LD Fonction
“Jouer & Remplacer la file d'attente”, puis appuyez sur >/l Lecture / Pause
ENTER. prrew Passer a la plage précédente/Passer a la
La lecture débute. plage suivante

Passez a la page précédente/page

CH/PAGEAY suivante dans I'affichage de la liste

A I’écoute

Nature

#

o Lorsqu’un fichier audio MP3 contient des images de I'album, celles-ci peuvent étre
affichées pendant la lecture du fichier.

Nature 01 - Various Artists , REMARQUE

n « Notez que Marantz ne pourra étre tenu responsable de quelque maniére que ce soit
des problémes survenant par rapport aux données enregistrées sur un dispositif
mémoire USB lors de I'utilisation de cet appareil avec le dispositif mémoire USB en
question.

e Lorsqu’un dispositif mémoire USB est connecté a cet appareil, 'appareil charge
tous les fichiers qui s’y trouvent. Le chargement peut prendre un certain temps si
le dispositif mémoire USB contient un nombre important de dossiers ou de
fichiers.

. «-» 06O
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B Opérations accessibles dans le menu des
options
« “Ajuster le volume de chaque canal pour le faire correspondre a la
source d’entrée (Régl niv.canal)” (155" p. 94)
* “Réglage du tonalité (Tonalité)” (155~ p. 95)

« “Affichage de la vidéo voulue lors de la lecture audio
(Sélect.vidéo)” (IZF~ p. 96)

. «a» 0eo
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Ecouter de la musique sur un périphérique Bluetooth

2

©——

o)

opTION

O_

BACK —O

& em &

POWER O

Bluetooth

OPTION

>/l
< P

Les fichiers musicaux sur les périphériques Bluetooth tels que les
smartphones, les lecteurs de musique numérique, etc. peuvent étre lus
sur cet appareil via un appariement et en connectant cet appareil a I'aide
du périphérique Bluetooth.

La communication est possible jusqu’a une distance d’environ 30 m.

REMARQUE

o Pour lire de la musique a partir d’un périphérique Bluetooth, le périphérique
Bluetooth doit prendre en charge le profil A2DP.

o «-» 06O
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Lecture de musique a partir d’'un

périphérique Bluetooth

Afin d’écouter de la musique a partir d’un périphérique Bluetooth sur cet
appareil, le périphérique Bluetooth doit d’abord étre apparié avec cet
appareil.

Une fois le périphérique Bluetooth apparié, il n’a pas besoin d’étre apparié
a nouveau.

1 Préparezlalecture.

@ Connectez les antennes externes fournies pour Bluetooth/réseau
local sans fil aux connecteurs de I'antenne Bluetooth/réseau
local sans fil situés sur le panneau arriere. (IZ5 p. 20)

@ Appuyez sur POWER () pour mettre 'appareil sous tension.

2 Appuyez sur Bluetooth.
Lors de la premiére utilisation, 'appareil ira en more d’appariement
automatiquement et “Pairing...” apparaitra sur I'’écran de I'appareil.

3 Activez les réglages Bluetooth sur votre périphérique
mobile.

arriere

4 Sélectionnez cet appareil lorsque son nom s’affiche
dans la liste des appareils affichés sur I’écran du
périphérique Bluetooth.

Connectez-vous au périphérique Bluetooth pendant que “Pairing”
est affiché sur I'écran de I'appareil.

Effectuez la connexion avec le périphérique Bluetooth a proximité
de I'appareil (environ 1 m).

5 Lecture de musique a l'aide de n’importe quelle
application sur votre périphérique Bluetooth.
o Le périphérique Bluetooth peut également étre commandé avec
la télécommande de cet appareil.

« La prochaine fois que le bouton Bluetooth sera pressé sur la
télécommande, cet appareil se connectera automatiquement au
dernier périphérique Bluetooth connecté.

Touches de commande Fonction

>/l Lecture / Pause

Passer a la plage précédente/Passer a la

< > .
plage suivante

&
o Appuyez sur STATUS de cet appareil pendant la lecture pour basculer 'affichage
sur le nom du titre, nom de l'artiste, nom de I'album, etc.

T S 00O
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H J
Appariement avec d’autres REMARQUE
périphériques Bluetooth « Pour faire fonctionner le périphérique Bluetooth avec la télécommande de cet
appareil, le périphérique Bluetooth doit prendre en charge le profil AVRCP.
Jumeler un appareil Bluetooth avec I'appareil. ¢ Latélécommande de cet appareil n’est pas garantie de fonctionner avec tous les
périphériques Bluetooth.
1 Activez les rég|ages Bluetooth sur votre périphérique o Selon le type de périphérique Bluetooth, cet appareil émet du son qui est couplé
mobile au réglage du volume sur le périphérique Bluetooth.
9  Appuyez et maintenez enfoncée la touche Bluetooth o Op?ratlons accessibles dans le menu des
sur la télécommande pendant au moins 3 secondes. options

L'appareil passera en mode dappariement. - “Appariement avec d’autres périphériques Bluetooth” (15 p. 59)
Sélectionnez cet appareil lorsque son nom s’affiche » “Ajuster le volume de chaque canal pour le faire correspondre a la
3 . PP f .q - y 2 source d’entrée (Régl niv.canal)” (1 p. 94)

dans la liste des appareils affichés sur I’écran du ot o v

ériphérique Bluetooth Réglage du tonalité (Tonalité)” (15" p. 95)

perip q ’ “Affichage de la vidéo voulue lors de la lecture audio
P (Sélect.vidéo)” (15~ p. 96)
o Cet appareil peut étre apparié avec un maximum de 8 périphériques Bluetooth.

Lorsqu’un 9e périphérique Bluetooth est apparié, il sera enregistré a la place du
plus ancien périphérique enregistré.

o Vous pouvez également passer en mode d’appariement en appuyant sur le
bouton OPTION lorsque 'écran de lecture est affiché et en sélectionnant “Mode
couplage” dans le menu d’options affiché.

. «a» 0eo
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Reconnexion a cet appareil a partir

d’un périphérique Bluetooth
Une fois 'appariement terminé, vous pouvez connecter le périphérique
Bluetooth sans effectuer d’opération sur cet appareil.

Cette opération doit également étre effectuée lorsque vous commutez le
périphérique Bluetooth pour la lecture.

1 Si un périphérique Bluetooth est connecté, désactivez
le réglage Bluetooth de ce périphérique pour le
déconnecter.

2 Activez le réglage Bluetooth du périphérique Bluetooth
a connecter.

3 Sélectionnez cet appareil dans la liste des
périphériques Bluetooth affichée sur votre
périphérique Bluetooth.

4 Ecoutez de la musique a I'aide de n’importe quelle
application sur votre périphérique Bluetooth.
&
e L’écran passe automatiquement sur I'écran de lecture “Bluetooth” si un appareil
Bluetooth est connecté et que I'appareil est allumé.
o Lorsque les parametres “Contréle réseau” de cet appareil sont réglés sur
“Toujours actif” et un périphérique Bluetooth est connecté avec l'unité en état de

veille, 'alimentation de I'appareil se mettra sous tension automatiquement.
(=5 p. 169)

arriere
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Ecoute de diffusion FM/AM

Vous pouvez utiliser le tuner intégré de cet appareil pour écouter des

—— émissions FM et AM.
Assurez-vous que I'antenne FM et 'antenne a boucle AM soient

connectées a cet appareil en premier.

TUNER

CH/PAGE AV

AV D>
ENTER

& - @p— TUNE +, -

. «-» 06O
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Ecoute de diffusion FM/AM 5 Utilisez < D> pour sélectionner “FM” ou “AM”, puis
appuyez sur ENTER.

1 Connectez I'antenne. (“Connexion d’antennes FM/ VR
AM” (15" p. 44)) .

Pour écouter une station FM.

AM : Pour écouter une station AM.
2 Appuyez sur TUNER pour passer a la source d’entrée L
“Tuner”. 6 Appuyez sur TUNE + ou TUNE - pour sélectionner la
B L station que vous souhaitez écouter.
[ Ecran du téléviseur ] Un balayage est effectué jusqu’a ce qu’une station radio disponible

soit trouvée. Ensuite, le balayage s’interrompt automatiquement et la
station radio est diffusée.

#

e Les modes disponibles pour la réception de stations FM sont le mode

Tuner “Automatique” qui permet de rechercher automatiquement les stations disponibles
et le mode “Manuel” qui permet de chercher les stations manuellement a I'aide de
boutons afin de modifier la fréquence. Le réglage par défaut est sur “Automatique”.
Vous pouvez également utiliser I'option “Accord direct” pour rechercher une
station en entrant directement sa fréquence.

En mode “Automatique”, vous ne pouvez pas rechercher des stations radio si la
réception est mauvaise.

Dans ce cas de figure, utilisez le mode “Manuel” ou le mode “Accord direct” pour

o FM 87.50MHz

& Tune Prérégler Options

[Afficheur de cet appareil] rechercher la station de votre choix.
Touches de commande Fonction
TUNE +, - Sélectionner la station radio (haut/bas)
3 Appuyez sur OPTION. CH/PAGEAY Sélectionner les stations radio préréglées
L'écran de menu d'option s'affiche. AV Sélectionner la station radio (haut/bas)
<> Sélectionner les stations radio préréglées

Utilisez AV pour sélectionner “FM/AM”, puis appuyez
sur ENTER.

Cela affiche la bande de réception de I'écran d’entrée.

: «“» 06O
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B Opérations accessibles dans le menu des
options

* “Réglage par saisie de la fréquence (Accord direct)” (15~ p. 64)
* “Recherche RDS” (175~ p. 64)

» “Recherche PTY” (IZF" p. 65)

* “Recherche TP” (15" p. 66)

“Texte Radio” (IZ5~ p. 66)

“Modification du mode de syntonisation (Mode

d'accord)” (15~ p. 67)

“Réglage des stations et préréglage automatique des stations
(Préréglage auto)” (125~ p. 67)

“Préréglage de la station radio actuelle

(Mém.Préréglages)” (1ZF p. 68)

“Saisie d’'un nom pour la station émettrice préréglée (Nom
préréglé)” (&~ p. 69)

“Saut des stations radio préréglées (Passer prérégl.)” (%5 p. 70)
“Ajuster le volume de chaque canal pour le faire correspondre a la
source d’entrée (Régl niv.canal)” (155" p. 94)

“Réglage du tonalité (Tonalité)” (15~ p. 95)

“Affichage de la vidéo voulue lors de la lecture audio
(Sélect.vidéo)” (15~ p. 96)

. «-» 06O
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Réglage par saisie de la fréquence

(Accord direct)

Vous pouvez entrer directement la fréquence de réception pour la
syntonisation.

1 Appuyez sur OPTION lorsque la source d’entrée est
“Tuner”.

L’écran de menu d’option s’affiche.

2 Utilisez AV pour sélectionner “Accord direct”, puis
appuyez sur ENTER.
L’écran qui vous permet d’entrer la fréquence s’affiche.

3 Utilisez AV pour sélectionner le numéro, puis appuyez
sur >.

« Si< est appuyée, 'entrée précédente estimmédiatement
annulée.

4 Répétez I'étape 3 et entrez la fréquence de la station
radio que vous souhaitez écouter.

5 Quand le réglage est terminé, appuyez sur ENTER.
La fréquence préréglée est mise au point.

Panneau avant Affichage Panneau
arriere

Recherche RDS

Le service de radiodiffusion RDS permet de transmettre des informations
supplémentaires, en plus du sign